Santa’s Cafe Romano




Santa’s Cafe Romano

La Fantasia delle Feste (1-3-4-5-6-7-8-10-12) 18
Selezione di panettone, pandoro con salse, dolci delle feste e finger sandwich salati
accompagnati da infuso o cioccolata calda a scelta.

A variety of panettone, pandoro paired with delicious sauces, festive treats, and savory finger
sandwich, all served with your choice of a comforting tea, infusion or a rich hot chocolate.

ILBrio delle Feste (1-3-4-5-6-7-8-12) 20
Selezione di panettone, pandoro, dolci delle feste e finger sandwich salati accompagnati da

calice di bollicine italiane.
A variety of panettone, pandoro, and other holiday sweets, along with savory finger sandwich, all
paired with a glass of refreshing Italian sparkling wine.

A la carte

Panettone perduto con gelato al panpepato (1.3.45.6.7-812) 10
Panettone french toast with “panpepato” ice cream (with Christmas spices and chocolate)

Finger sandwich dello Chef (1-3-4-5-6-7-8-10-12) 15
Chef’s selection of salty finger sandwich

Panettone con salse di accompagnamento (fetta) (1-3.4-5.6-7-8-12) 10
Slice of panettone with creme anglaise and gianduia chocolate

Pandoro con salse di accompagnamento (fetta) (1-3-4-56-7-8-12) 10
Slice of pandoro with creme anglaise and gianduia chocolate

Pandoramisu (1-3-4-5-6-7-8-12) 12
Tiramist made with Pandoro

Pancake con frutti di bosco e sciroppo di acero (1-3-4-56-7-8-12) 15
Pancake with wild berries and mayple syrup

French Toast con frutti di bosco e sciroppo di acero (1-3-4-5-6-7-8-12) 15
French toast with wild berries and mayple syrup



Maritozzo classico (1-3-45-6-7-8-12)

Typical Roman Maritozzo with whipped cream

Tarte tatin di mele (1-3-4-5-6-7-8-12)

Apple tarte tatin gin

Dolce del giorno (1-3-4-5-6-7-8-12)
Dessert of the day
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12



Momenti di relax

Moment of relax

Cioccolata calda selezione Domori
Domori selection of hot chocolate

Te & tisane la “Viadel Te”

La Via del Té Tea & herbal infusions
Espresso

Espresso decaffeinato
Decaffeinated Espresso

Cappuccino, Caffelatte, Latte macchiato

Caffe Americano
American Coffee

Orzo | Ginseng
Barley | Ginseng Coffee



Drinks & Cocktails

Calice di prosecco 14
Glass of Prosecco

Calice di Franciacorta 20

Glass of Franciacorta

Fireside Fizz 24

Questo drink rappresenta l'essenza delle festivita con ingredienti che ricordano i
mercatini di Natale e le serate attorno al fuoco.

Te Nero, Vermut Rosso Romano Caelum, Tequila Casamigos Anejo, Succo di mela Red
Delicious, Succo di limone fresco, Dolcezza alla cannella

This drink captures the festive spirit, transporting you to cozy evenings by the fireplace
and bustling Christmas markets.

Black tea, robust Romano Caelum red vermouth, smoky Casamigos Anejo tequila, crisp
Red Delicious apple juice, zesty lemon, and a touch of warm cinnamon.

Warm Wishes 22
Questo drink & pensato per scaldare corpo e anima, perfetto nelle serate fredde
d’inverno. Un mix di agrumi arricchito con un tocco di rum scuro delle Fiji, che
dona profondita e calore al sapore.

Rum Plantation Fiji, Té all’arancia, Spremuta d’arancia, Spremuta di limone, Accenno di
liquore all’ amaretto, Nettare dolce, Chiodi di Garofano

This drink is perfect to warm both body and soul, during cold winter nights. A mix of
citrus fruits, enriched with a touch of dark Fijian rum, which gives depth and warmth to
the flavor.

Plantation Fiji rum, orange tea, orange juice, lemon juice, a hint of amaretto liqueur,
sweet nectar, and cloves.



Red Velvet 25
Un'armonia di sapori caldi e intensi, profumati e avvolgenti. Protagonista e
l'Armagnac Chateau de Laubade XO, accompagnato da un liquore al cacao, una
nota speziata di pimento e un delicato accenno di bacche di cassis. Un drink
intenso e raffinato.

Armagnac Chateau de Laubade Xo, Essenza alcolica di cacao scuro, Tocco di bacche di
Cassis, Bitter al cognac, Schiuma di pimento

This harmonious blend offers a warm, indulgent experience, with each sip revealing
layers of complexity and depth.

Chateau de Laubade XO Armagnac, rich dark chocolate liqueur, tart cassis, cognac
bitter, and a cloud of pimento foam

Artic Breeze 22
Per i piu nostalgici della freschezza. Il profumo del gin si fonde armoniosamente
conil basilico fresco e il cranberry, trovando un equilibrio perfetto grazie alla
vivacita del succo di limone.

Gin Ondina, Essenza di limone, Nettare dolce, Succo del Cranberry rosso, Profumo di
basilico

For those who love fresh flavours.
The scent of the gin blends harmoniously with fresh basil and cranberry, finding a

perfect balance thanks to the vivacity of lemon juice.

Ondina Gin, lemon essence, sweet nectar, cranberry juice, and basil aroma.
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100% local ingredients Chef's Signature dish Vegetarian Vegan
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